Reg. ¢islo: 378/2016-2060-4200

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNYCH PROSTRIEDKOV ZO STATNEHO
ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY V ROKU 2016

medzi

Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky

BSH Drives and Pumps s.r.o.



Tato Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky
vroku 2016 (dalej ako ,.Zmluva“) sa uzatvara podla ustanovenia § 2 ods. 2 a 3 zakona
¢. 561/2007 Z. z. 0 investi¢nej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Zakon o investi¢nej pomoci) medzi:

1)

(2)

Poskytovatel”:

Nazov:
Sidlo:
ICO:

Bankové spojenie:

Zastipene:

Prijimatel’:
Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

Bankové spojenie:

Zapisana:

Zastupena:

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Mierova 19, 827 15 Bratislava

00 686 832

SK52 8180 0000 0070 0006 1569

Ing. Peter Ziga, PhD., minister hospodarstva

(d’alej ako ,,Ministerstvo hospodarstva‘)

BSH Drives and Pumps s.r.o.
Tovarenska 2, 071 01 Michalovce
36 187 828

SK33 8130 0000 0020 0473 0202

Obchodny register Okresného sudu KoSice I, oddiel: Sro, vlozka
¢. 10671/V

Ing. Peter Medvid’, konatel’; Ing. Jan Schumera, konatel

(d’alej ako ,,Prijimatel’ investicnej pomoci‘)

(Ministerstvo hospodarstva a Prijimatel’ investi¢nej pomoci spolu d’alej ako ,,Zmluvné strany*)

Vzhl'adom na to, Ze:

(i)

(i)

PREAMBULA

Vlada Slovenskej republiky prijala dna 9. septembra 2015 uznesenie ¢. 508, ktorym
schvalila poskytnutie investi¢nej pomoci Prijimatel'ovi investi¢nej pomoci vo forme:

a) dotacie na obstarany dlhodoby hmotny majetok v maximalnej nominalnej vyske

145 575,- eur;

b) wlavy na dani z prijmu v maximalnej nominalnej vyske 377 256,- eur;
C) prispevku na vytvorenie nového pracovného miesta V maximalnej nominalnej vyske

320 000,- eur;

Ministerstvo hospodarstva vydalo dna 17. septembra 2015 Rozhodnutie ¢. 27/2015
0 schvaleni investi¢nej pomoci Prijimatelovi investi¢nej pomoci vo forme:

a) dotacie na obstarany dlhodoby hmotny majetok v maximalnej nominalnej vyske

145 575,- eur;



b) wlavy na dani z prijmu v maximalnej nominalnej vyske 377 256,- eur;
C) prispevku na vytvorenic nového pracovného miesta v maximalnej nominalnej vyske
320 000,- eur,;

na realizaciu investicného zdmeru s nazvom ,,Rozsirenie technologického centra pre vyvoj
elektroniky*, v lokalite Michalovce (d’alej len “Rozhodnutie®);

(iii)  Prijimatel’ investi¢nej pomoci predlozil Ministerstvu hospodarstva Ro¢na spravu o priebehu
realizacie investicného zameru dna 29. aprila 2016 za obdobie od 10. aprila 2014 do
31. decembra 2015 (d’alej len ,,Ro¢na sprava‘®).

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy.

1. VYKLAD POJMOV

1.1 S vynimkou pojmov definovanych v inych ustanoveniach tejto Zmluvy, platia v celej tejto
Zmluve nasledovné vykladové pravidla:

1.11

1.1.2

1.13

1.1.4

1.15

w,Dotacia” je priamou formou investi¢nej pomoci v sulade s ustanovenim § 6 ods. 1
pism. a) zakona ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti Statnej
pomoci a minimalnej pomoci a 0zmene adoplneni niektorych zakonov (zakon
0 Statnej pomoci) (d’alej len ,,Zakon o $tatnej pomoci) a ustanovenim § 2 ods. 1 pism.
a) Zakona o investi¢nej pomoci, ktori poskytne Ministerstvo hospodarstva
Prijimatel'ovi investicnej pomoci podla tejto Zmluvy aza ucelom uvedenym
v ¢lanku 3. Zmluvy. Pre vylicenie pochybnosti, Doticia podla tejto Zmluvy je
jednou zo schvalenych foriem Investi¢nej pomaoci.

wlntenzita® znamena percentudlne vyjadrenie maximalnej pomoci pre Prijimatela
investi¢nej pomoci v suvislosti s Investiénym zamerom a je vypocitana ako podiel
celkovej vysky Investi¢nej pomoci k celkovym opravnenym nékladom Investicného
zémeru. Intenzita musi byt’ vypocitana s ohl'adom na ekvivalent hrubej hotovostne;j
pomoci (GGE). Intenzita pomoci v ekvivalente hrubej hotovostnej pomoci (GGE) je
diskontovana hodnota investi¢nej pomoci vyjadrena ako percento diskontovanej
hodnoty opravnenych nakladov.

»Investiéna pomoc* je Statnou pomocou, ktortl vlada Slovenskej republiky schvalila
pre Prijimatela investicnej pomoci uznesenim ¢. 508 z 9. septembra 2015
V maximalnej nominalnej vyske 842 831,- eur, z toho vo forme dotacie na obstarany
dlhodoby hmotny majetok v maximalnej nominalnej vyske 145 575,- eur, ulavy na
dani z prijmu v maximalnej nomindlnej vyske 377 256,- eur a prispevku na
vytvorenie nového pracovného miesta v maximalnej nomindlnej vyske 320 000,- eur.
»Investiény zamer” znamena projekt pociato¢nej investicie Prijimatela investi¢nej
pomoci zamerany na rozsirenie technologického centra pre vyvoj elektroniky, v
lokalite Michalovce. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti su udaje uvadzané
Prijimatel'om investi¢nej pomoci v Investi¢cnom zamere vychodiskové pre postidenie
plnenia podmienok Rozhodnutia podl'a riadne a v€as dorucenej Ro¢nej spravy.
»Kontrolné organy“ znamenaji vecne prislusné organizacné jednotky Ministerstva
hospodarstva, Ministerstva financii Slovenskej republiky, Ministerstva prace,
socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky, spravcovia dane a iné organy Statnej
spravy opravnené na vykon kontroly v stlade so Zakonmi o kontrole



1.16

1.1.7

1.1.8

1.1.9

1.1.10

1.1.11

1.1.12

1.1.13

Specifikovanymi v bode 1.1.13 tohto ¢lanku Zmluvy, ustanovenim § 17 Zakona
o investi¢nej pomoci a § 14 Zakona o Statnej pomoci.

,Nariadenie® znamena nariadenic Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014
o vyhlaseni urcitych kategdrii pomoci za zlucitelné s vnutornym trhom podla
¢lankov 107 a 108 zmluvy.

»Planované opravnené naklady* znamenaji naklady Prijimatela investicnej
pomoci na obstaranie dlhodobého hmotného majetku v suvislosti s realizaciou
Investiéného zameru, ktoré Prijimatel’ investi¢nej pomoci zahrnul do Investi¢ného
zameru ako plan investicie za obdobie od 10. aprila 2014 do 31. decembra 2015.
»Rozhodnutie” znamena Rozhodnutie ¢. 27/2015 zo 17. septembra 2015, ktorym
Ministerstvo hospodarstva schvalilo poskytnutie Investi¢nej pomoci Prijimatelovi
investicnej pomoci, a to na zaklade a v stlade s uznesenim vlady Slovenskej
republiky ¢. 508 z 9. septembra 2015.

»Rocna sprava“ znamena ro¢nu spravu o priebehu realizacie investicného zameru
za obdobie od 10. aprila 2014 do 31. decembra 2015, ktoru Prijimatel’ investi¢nej
pomoci predlozil na Ministerstvo hospodarstva diia 29. aprila 2016. Pre vylu¢enie
akychkol'vek pochybnosti je predlozenie Ro¢nej spravy predpokladom na vyplatenie
Dotécie podla tejto Zmluvy, pricom plnenie podmienok Rozhodnutia sa posudzuje
podl'a udajov uvadzanych v Investicnom zamere.

»Skutoné opravnené naklady* znamenaju skutocné naklady Prijimatela
investi¢nej pomoci na obstarany dlhodoby hmotny majetok vynalozené v stavislosti
Srealizaciou Investicného zameru za obdobie od 10. aprila 2014 do
31. decembra 2015, ktoré Ministerstvo hospodarstva posudilo a uznalo za opravnené
naklady na obstarany dlhodoby hmotny majetok v zmysle § 8 Zakona o investicnej
pomoci na zaklade Ro¢nej spravy.

»Skoncenie Investicného zameru®“ znamend nadobudnutie pravoplatnosti
kolauda¢ného rozhodnutia na poslednu stavbu alebo vydanie povolenia stavebného
uradu na uvedenie stavby alebo technologie, na ktoré sa vztahuje Investiény zamer,
do trvalej prevadzky. V pripade, Ze sa povolenie stavebného uradu na uvedenie
technoldgie, na ktoru sa vztahuje Investiény zamer a na ktoru sa poskytuje Dotacia
podla tejto Zmluvy nevydava, Prijimatel’ investi¢nej pomoci predloZi Ministerstvu
hospodarstva pisomné potvrdenie prislusného stavebného tradu, Ze na uvedenie
technologie do prevadzky sa povolenie stavebného tradu nevyzaduje.

»Vyhlaska®“  znamen4d vyhlaSku  Ministerstva  hospodarstva  Slovenske;j
republiky ¢. 123/2012 Z. z., ktorou sa ustanovuje vzor formulara na poskytnutie
investiénej pomoci, podrobnosti a nalezitosti na predkladanie ro¢nej spravy
0 priebehu realizacie investicného zameru, zéverecnej hodnotiacej spravy a rocnej
spravy o vyuZzivani investicie.

»Zakony o kontrole“ znamenaju zakon ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v Statnej sprave
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole
a vnutornom audite a0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢.357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov, zakon ¢. 39/1993 Z. z. 0 Najvyssom kontrolnom
urade Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov, Zakon o rozpoctovych
pravidlach.



2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

3.3

1.1.14 ,,Zikon o investi¢nej pomoci® znamena zdkon ¢. 561/2007 Z. z. o investicnej
pomoci a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

1.1.15 ,,Zikon o rozpoctovych pravidlaich® znamena zdkon ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov.

1.1.16 ,,Zakon o S§tatnej pomoci“ znamena zakon ¢. 358/2015 Z. z. o0 Gprave niektorych
vztahov Vv oblasti $titnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov.

1.1.17 ,,Ziadost’ o investiénii pomoc” znamena Ziadost' o poskytnutie investiénej pomoci
podla ustanovenia § 12 Zakona o investicnej pomoci, ktorti Prijimatel’ investi¢nej
pomoci podal na Ministerstvo hospodarstva dia 30. aprila 2015.

2. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie Dotacie za obdobie od 10. aprila 2014 do
31. decembra 2015 Prijimatel'ovi investi¢nej pomoci vo vyske, sposobom, v lehote a za
podmienok d’alej ustanovenych v Zmluve.

Ministerstvo hospodarstva poskytne Prijimatel'ovi investicnej pomoci Dotéaciu v sume podl'a
bodu 3.3 ¢lanku 3 Zmluvy.

Prijimatel’ investi¢nej pomoci je povinny v suvislosti s prijatou Dotaciou na Investicny
zamer plnit’ povinnosti vyplyvajice z ustanoveni tejto Zmluvy.

3. POSKYTNUTIE DOTACIE V ROKU 2016
Podl'a Ro¢nej spravy Skuto¢né opravnené naklady dosiahli za obdobie od 10. aprila 2014
do 31. decembra 2015 vysku 731 167,- eur.

Vzhl'adom na to, Ze Skuto¢né opravnené naklady za sledované obdobie presiahli hodnotu
Planovanych opravnenych nakladov, Zmluvné strany sthlasia, Ze suma Dotacie podl'a tejto
Zmluvy je vypocitana nasledovne:

D = (SON/PON) x PD, pricom D = max. 128 125,- eur
kde

D — je Dotacia podl’a tejto Zmluvy,

SON - su Skutoc¢né opravnené néklady,

PON — su Planované opravnené naklady,

PD — je planovana vyska Dotacie v roku 2016.

vypocet:
D = (731 167,- eur /640 625,- eur) x 128 125,- eur = 145 266,40 eur,
t.j. D = max. 128 125,- eur

Ministerstvo hospodarstva poskytne Prijimatelovi investicnej pomoci Dotaciu v sume
128 125 eur (slovom Stodvadsatosemtisicstodvadsatpat’ eur) za obdobie od 10. aprila 2014
do 31. decembra 2015 bezhotovostnym prevodom z uctu Ministerstva hospodarstva na ucet
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3.4

4.1

4.2

Prijimatela investi¢nej pomoci Uvedeny pri Specifikacii Zmluvnych stran tejto Zmluvy do
20 pracovnych dni odo dina nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy podl'a bodu 7.1. ¢lanku 7
Zmluvy.

Ministerstvo hospodarstva poskytuje Dotdciu za ufelom ndhrady casti Skutocnych
opravnenych nakladov, s cielom podpory rozvoja regionu Michalovce, v ktorom je
Investicny zdmer realizovany.

POVINNOSTI A VYHLASENIA PRIJIMATEL’A INVESTICNEJ POMOCI

Vzhl'adom na to, ze Prijimatelovi investicnej pomoci je na zdklade tejto Zmluvy
poskytovana Dotacia ako Cast’ schvélenej formy Investi¢nej pomoci na obstarany dlhodoby
hmotny majetok, a to podla udajov Investicného zameru a v zavislosti od Skuto¢nych
opravnenych nakladov, Prijimatel investi¢nej pomoci je povinny:

4.1.1 v sulade s podmienkou ¢. 20 Rozhodnutia predlozit Ministerstvu hospodarstva
Ro¢nu spravu za rok 2016 najneskodr do 30. aprila 2017 v stlade s ustanovenim
§ 3 Vyhlasky;

4.1.2 dodrziavat’ kazdi podmienku Rozhodnutia;

4.1.3 zachovat’ podnikatel'ski c¢innost’ Prijimatela investinej pomoci tykajicu sa
Investicného zameru v lokalite Michalovce, minimalne pocas piatich zdanovacich
obdobi nasledujucich po zdanovacom obdobi, v ktorom doslo ku Skonceniu
Investi€éného zdmeru, s cielom zabezpecit’, aby implementacia Investicného zameru
skuto¢ne a udrzatel'ne prispela k regiondlnemu rozvoju;

4.1.4 zachovat dlhodoby hmotny majetok, na ktory bola poskytnuta Dotéacia podla tejto
Zmluvy v stlade s ustanovenim § 15 ods. 1 Zakona o investi¢nej pomoci;

4.1.5 wvyuzivat dlhodoby hmotny majetok, na ktory bola poskytnuta Dotéacia podla tejto
Zmluvy vyhradne v lokalite Michalovce, kde sa Investi¢ny zamer realizuje, pocas
doby cerpania Investicnej pomoci a minimalne piatich rokov od Skoncenia
Investi¢ného zameru;

4.1.6 nepreviest tretej osobe vlastnicke pravo k nadobudnutému dlhodobému hmotnému
majetku, na ktory bola poskytnutd Dotacia podla tejto Zmluvy bez ohl'adu na pravny
titul a podmienky scudzenia vlastnickeho prava pofas doby Cerpania Investi¢nej
pomoci a minimalne pocas piatich zdaflovacich obdobi nasledujiicich po
zdanovacom obdobi, v ktorom doslo ku Skonceniu Investicného zameru. To neplati,
ak ide o vymenu zariadenia alebo vybavenia, ktoré¢ v priebehu tohto patrocného
obdobia sa stane technicky zastaranym v dosledku rychlych technologickych zmien
za predpokladu, Ze podnikatel'ska ¢innost’ Prijimatel’a investi¢nej pomoci, tykajica
sa Investiéného zameru, bude v lokalite Michalovce, pocas tohto patroéného
obdobia od Skoncenia Investicného zameru zachovana;

4.1.7 neprenechat tretej osobe do uZivania dlhodoby hmotny majetok, na ktory bola
poskytnuta Dotacia podla tejto Zmluvy bez ohladu na pravny titul a podmienky
uzivania pocCas doby cerpania Investinej pomoci a minimalne pocas piatich
zdanovacich obdobi nasledujucich po zdanovacom obdobi, v ktorom doslo ku
Skon¢eniu Investi¢ného zameru.

Prijimatel’ investi¢nej pomoci vyhlasuje, ze nebolo vo¢i nemu narokované vratenie pomoci
na zaklade predchadzajiceho rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorym bola pomoc oznacena
za neopravnenu a nezlucitelnu s vnutornym trhom.



4.3

4.4

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

Prijimatel’ investi¢nej pomoci vyhlasuje, ze nie je podnikom v tazkostiach podl'a ¢lanku 2,
bod 18 Nariadenia.

Prijimatel’ investicnej pomoci vyhlasuje, ze dlhodoby hmotny majetok, na ktory bola
poskytnuta Dotacia na zaklade tejto Zmluvy, nadobudol za trhovych podmienok uplatnenim
metody nezavislej trhovej ceny.

5. KONTROLNA CINNOST

Prijimatel’ investi¢nej pomoci berie na vedomie, ze Dotécia predstavuje financné prostriedky
vyplatené zo Statneho rozpocétu Slovenskej republiky, ktoré s rozpoétované v ramci
programu 07K04 03 Podpora rozvoja strategickych investicii — investicné stimuly
a podliehajii vykonu kontrolnej ¢innosti. Na hospodarenie s tymito ucelovo poskytnutymi
finan¢nymi prostriedkami sa vzt'ahuje Zakon o rozpoctovych pravidlach.

Na pouzitie Dotécie sa vztahuju ustanovenia § 8a) ods. 7 Zékona o rozpoctovych pravidlach
o povinnom ro¢nom zuftovani poskytnutych finanénych prostriedkov so Stitnym
rozpoctom. Sucastou ro¢ného zuctovania je vecné a casové vyhodnotenie uskuto¢nenych
vydavkov. Takéto zactovanie sa zavédzuje Prijimatel’ investicnej pomoci predlozit’
Ministerstvu hospodarstva na jeho pisomné poziadanie a v nim uréenom termine. Za
celkové zuctovanie poskytnutych finanénych prostriedkov zodpoveda Prijimatel’ investi¢ne;j
pomoci. Finan¢né zuctovanie musi byt podlozené riadnymi uctovnymi dokladmi, ktorych
archivaciu zabezpeci Prijimatel investi¢nej pomoci.

Prijimatel’ investi¢nej pomoci je povinny odviest vynosy z poskytnutych finan¢nych
prostriedkov najneskor k terminu povinného zlic¢tovania so Staitnym rozpoctom na ucet
Ministerstva hospodarstva, ¢islo uctu: SK97 8180 0000 0070 0006 1438 a avizo o odvedeni
vynosov zaslat’ na adresu Ministerstva hospodarstva hned’ v dent odvedenia vynosov.

Prijimatel’ investiénej pomoci sa zavédzuje, Ze pri vykone kontroly zo strany Kontrolného
organu bude dodrziavat’ povinnosti kontrolovaného subjektu vyplyvajice zo Zakonov
0 kontrole a umozni Kontrolnym organom vykonanie kontroly opravnenosti vynaloZenych
nakladov na realizaciu Investiéného zameru a overenie dodrzania podmienok poskytnutia
Dotacie podla tejto Zmluvy a Rozhodnutia. Prijimatel’ investicnej pomoci umozZni
Kontrolnym orgdnom vstup do objektov, zariadeni a na pozemky suvisiace s realizadciou
Investicného zameru a predmetom kontroly pocas beznej pracovnej doby.

Pri vykone kontroly je Prijimatel’ investiénej pomoci povinny predlozit Kontrolnym
organom kompletni Gétovnu evidenciu a dalSie listiny, doklady a akékol'vek pisomné
informacie, ktoré sa tykaju predmetu kontroly a st alebo mozu byt potrebné pre posudenie
plnenia podmienok poskytnutia Dotacie podla tejto Zmluvy a Rozhodnutia, a umozni
Kontrolnym organom vykonat’ obhliadku strojov a iného majetku, na obstaranie ktorého sa
Dotacia poskytuje, a to pocas realizacie Investicného zameru a minimalne pocas piatich
zdanovacich obdobi nasledujucich po zdafiovacom obdobi, v ktorom doslo ku Skonceniu
Investi€éného zadmeru.

V zmysle ustanovenia 5.5 tohto ¢lanku Zmluvy vyvinie Prijimatel’ investi¢nej pomoci
maximalne usilie na to, aby poskytol pozadované dokumenty a informacie v lehote
S pracovnych dni od vznesenia prisluSnej poziadavky Kontrolného organu. Prava
a povinnosti Prijimatela investi¢nej pomoci vyplyvajice zo vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov tym nie st dotknuté.

Ak Kontrolné orgéany zistia, ze Prijimatelovi investicnej pomoci bola poskytnutd Dotécia na
zaklade nespravnych alebo nepravdivych udajov uvedenych v Ro¢nej sprave, Ministerstvo
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

7.1

7.2

hospodarstva je opravnené pozadovat' vratenie poskytnutej Dotacie alebo jej casti do
Statneho rozpoctu Slovenskej republiky spolu s urokom, penale, resp. sankciou vo vyske
ustanovenej platnymi pravnymi predpismi.

6. ZANIK ZMLUVY

Porusenie povinnosti podl'a bodu 2.3 ¢lanku 2 Zmluvy v spojeni s ustanoveniami bodov
4.1.1a4.1.3 az 4.1.7 ¢lanku 4 Zmluvy zo strany Prijimatel’a investi¢nej pomoci sa povazuje
za nedodrzanie podmienok poskytnutia Dotacie a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy
Prijimatel'om investi¢nej pomoci, kedy je Ministerstvo hospodarstva opravnené odstapit’ od
Zmluvy. Odstapenim od Zmluvy Zmluva zanika.

Porusenie povinnosti podla bodu 2.3 ¢lanku 2 Zmluvy Vv spojeni s bodom 4.1.2 ¢lanku 4
Zmluvy zo strany Prijimatela investicnej pomoci sa povazuje za nedodrzanie podmienok
poskytnutia Dotacie a predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy Prijimatelom investicnej
pomoci, kedy je Ministerstvo hospodarstva opravnené od Zmluvy odstupit’, s vynimkou
pripadu porusenia podmienky ¢. 2 a¢. 13 Rozhodnutia zo strany Prijimatel’a investi¢nej
pomoci, kedy Rozhodnutie bez d’alSicho straca platnost’ v sulade § 16 Zakona o investi¢nej
pomoci. Stratou platnosti Rozhodnutia Zmluva zanika.

V pripade, ak Ministerstvo hospodarstva odstipi od Zmluvy Vv sulade s bodom 6.1 a6.2
tohto ¢lanku Zmluvy z dévodov na strane Prijimatel’a investi¢nej pomoci alebo Rozhodnutie
strati platnost’ v sulade s bodom 6.2 tohto ¢lanku Zmluvy, Prijimatel’ investi¢nej pomoci je
povinny vratit Ministerstvu hospodarstva poskytnuti Investiéni pomoc, vratane uroku,
penale, resp. sankcie vo vyske ustanovenej platnou pravnou tpravou, a to do 30 dni odo dna
odstipenia od Zmluvy, resp. odo dia, kedy doslo k strate platnosti Rozhodnutia, ak platna
pravna uprava alebo Rozhodnutie podl'a bodu 6.4 tohto ¢lanku Zmluvy neustanovuje ina
lehotu.

Zmluva bez d’alSieho zanikd diiom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia Ministerstva
hospodérstva o zruseni Rozhodnutia vydaného podla ustanoveni § 15b a § 16 Zakona
0 investi¢nej] pomoci, diiom straty platnosti Rozhodnutia podla § 16 Zakona o investi¢nej
pomoci alebo ditlom vydania rozhodnutia Eurdpskej komisie o neopravnenej Statnej pomoci
alebo nezlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom.

Odsttpenie od zmluvy sa dorucuje druhej Zmluvnej strane formou zapisanej listovej
zasielky (doporucene) na adresu sidla Zmluvnej strany. V pripade netispesného dorucenia
uvedenych pisomnosti zapisanou listovou zasielkou sa treti deni uloZenia zésielky na poste
bude povazovat' za den riadneho dorucenia. Pisomnost’ sa bude povaZovat' za riadne
dorucent aj vtedy, ak ju adresat odmietne prevziat’.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva
nadobuda uc¢innost’ dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Tato Zmluva je povinne zverejiiovanou

zmluvou podla § Sa zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ak ktoré¢kol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy je, alebo by sa
stalo z dovodu akychkol'vek okolnosti neplatné, nevykonatelné alebo v rozpore s pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, potom nebude mat’ takato skutocnost’ dosah na platnost’
a vykonatelnost’ ostatnych jej ustanoveni. Zmluvné strany v takomto pripade nahradia



7.3

7.4

7.5

7.6

neplatné alebo nevykonate'né ustanovenie Zmluvy novym ustanovenim, ktorého znenie
zodpovedd zameru sledovanému Zmluvnymi stranami pri formulovani povodného
(nahradzaného) znenia tejto Zmluvy ako celku.

Tato Zmluvu je mozné menit’ a dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a oc¢islovanych dodatkov, ktoré budu tvorit’ neoddelitelnt stcast’ tejto
Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych
Ministerstvo hospodarstva dostane $tyri rovnopisy a Prijimatel’ investi¢nej pomoci dostane
dva rovnopisy.

Strany sa zavdzuji, Ze vSetky informacie, ktoré im boli zverené v suvislosti s touto
Zmluvou, budu povazovat za doverné informdécie, ze v suvislosti s tymito dovernymi
informaciami buda zachovavat’ ml¢anlivost’, chranit’ ich pred zverejnenim tretim osobam
a nepouziju ich na iné ucely, ako na tcely vyplyvajuce z tejto Zmluvy, pokial’ tato Zmluva
alebo vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky neustanovuji inak.

Strany po precitani tejto Zmluvy zhodne vyhlasuju, ze ustanovenia Zmluvy st dostatocne

ur¢ité a zrozumitel'né, ze zneniu Zmluvy porozumeli a Ze Zmluvu uzatvaraji na zaklade
slobodnej a vaznej vole, na znak ¢oho pripajaji pod jej znenie svoje podpisy.

V Bratislave, diia V Michalovciach, dia

Ministerstvo hospodarstva BSH Drives and Pumps s.r.o.
Slovenskej republiky

Ing. Peter Medvid’

Peter Ziga konatel
minister

Ing. Jan Schumera
konatel



